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DOKUMENTACIJA POTREBNA ZA PRIZNAVANJE INOZEMNE STRUCNE
KVALIFIKACIJA PO OPCEM SUSTAVU

Postupak priznavanja ne moze sluzbeno zapoceti ukoliko obrazac Zahtjeva nije to¢no i u potpunosti
popunjen i dostavljen.

Za to¢nost podataka na obrascu zahtjeva odgovara podnositelj zahtjeva svojim potpisom.

Ako za vrijeme trajanja postupka priznavanja dode do promjena podataka o podnositelju zahtjeva (adresa,
ime, prezime), o tome je nuzno pisanim putem obavijestite Ured Komore.

Dokumenti (dokazi) koji se prilazu zahtjevu trebaju biti originali ili ovjerene preslike (fotokopije) originala
1 po potrebi ovjereni prijevod na hrvatski jezik.

Napomene:

- prijevod na hrvatski jezik vrsi stalni sudski tuma¢ za strani jezik na kojemu je izdana inozemna
stru¢na kvalifikacija;

- preslike sluzbenih dokumenata u Republici Hrvatskoj ovjerava javni biljeznik;

- ukoliko je Zahtjev nepotpun, podnositelj zahtjeva biti ¢e pisanim putem obavijeSteni o potrebnoj
nadopuni dokumentacije.

Zahtjevu je potrebno priloZiti slijede¢e dokumente:

- dokaz o drzavljanstvu, domovnica ili neki drugi dokument kojim se dokazuje drzavljanstvo ili
preslika putovnice, u preslici, neovjerenom prijevodu na hrvatski jezik,

- dokaz o prethodno zavr§enom obrazovanju, svjedodzbe o zavrSenim razredima osnovne i srednje
Skole u preslici i neovjerenom prijevod na hrvatski jezik,

- dokaz o formalnoj osposobljenosti ili drugi dokaz o zavrSenom formalnom obrazovanju u
ovjerenoj preslici 1 ovjerenom prijevodu na hrvatski jezik,

- dokaz o stru¢noj kvalifikaciji u preslici i neovjerenom prijevodu na hrvatski jezik,

- dopunsku ispravu o studiju ili obrazovni program u preslici i neovjerenom prijevodu na hrvatski
jezik,

- dokaz o struénom usavrSavanju i osposobljavanju u preslici i neovjerenom prijevodu na hrvatski
jezik,

- dokaz o stru¢nom iskustvu u ovjerenoj preslici i ovjerenom prijevodu na hrvatski jezik,

- potvrdu o kompetencijama u ovjerenoj preslici i ovjerenom prijevodu na hrvatski jezik,
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Ostali dokumenti koji se prilazu zahtjevu:
- dokaza o ¢lanstvu u inozemnoj komori, ukoliko je podnositelj posjeduje,

- rjeSenje Agencije za znanost i visoko obrazovanje Republike Hrvatske o priznavanju inozemne
kvalifikacije, ukoliko je podnositelj zahtjeva posjeduje,

- vjencani list ili rjeSenje nadleznog tijela za podnositelje zahtjeva koje su promijenile ime i/ili
prezime,

- punomoc¢, ovjerena kod javnog biljeznika, o odredivanju opunomocenika za primanje pismena ili
za zastupanje s prebivaliStem u Republici Hrvatskoj, za podnositelje zahtjeva koji imaju
prebivaliSte u inozemstvu (sukladno ¢l. 37 Zakona o opéem upravnom postupku ,,Narodne
novine* br. 47/09 1 110/21),

- dokaz o uplati naknade za troSkove postupka priznavanja inozemnih strucnih kvalifikacija prema
opéem sustavu u visini 796,34 eur.

- drzavni biljezi se ne naplacuju sukladno, Tar.br. 1.12. Uredbe o tarifi upravnih pristojbi (,,Narodne
novine®, broj 92/21, 93/21-ispr, 95/21-ispr.)
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